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SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog zakona o upravljanju imovinom privremeno 1 trajno
oduzetom u kaznenom postupku predom Sudom Bosne i Hercegovine

Vije¢e ministara Bosne 1 Hercegovine, na 31. sjednict odrZanoj 11.12.2012.
godine, utvrdilo je Prjedlog zakona o upravljanju imovinom privremeno 1 frajuo
oduzetom u kaznenom postupku predom Sudom Bosne 1 Hercegovine, te zakijuilo da
se isti uputi Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine uz prijedlog da se razmatra
po temeljnom zakonodavnom postupku.

U svezi s navedenim, u privitku dostavljamo Prijedlog zakona o upravljanju
imovinom privremeno i trajno oduzetom u kaznenom postupku predom Sudom Bosne
i Hercegovine, na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku, kao 1 elektronitku verziju
Prijedloga zakona.

S poltovanjem,




BOSNA 1 HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

PRIJEDLOG

ZAKON
O UPRAVLJANJU IMOVINOM PRIVREMENO I TRAJNO ODUZETOM U
KRIVICNOM POSTUPKU PRED SUDOM BOSNE I HERCEGOVINE

Sarajevo, decembar 2012. godine



Na osnovu ¢lana IV 4.a) Ustava Bosne j Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine na sjednici Zastupnitkog doma, odrZanoj dana 2012. godine, i na
sjednici Doma naroda, odrZanoj dana 2012. godine, usvojila je

ZAKON
o UPRAVLLJANJU IMOVINOM PRIVREMENO I TRAJNO ODUZETOM U
KRIVICNOM POSTUPKU PRED SUDOM BOSNE I HERCEGOVINE

DIO PRVI - OPCE ODREDRBE

Clan 1.
(Predmet zakona)

Ovim zakonom ureduje se nadin upravljanja privremeno ili trajno oduzetim predmetima,
imovinom i imovinskom koristi ostvarenom  kriviénim djelom, za koje Sud Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Sud) prema pravilima krivi¢nog postupka, prije, tokom i
nakon okonéanja kriviénog postupka donese odluku o privremenom ili trajnom oduzimanju.

Clan 2.
(Znadenje izraza)

(1) Imovinom, u smislu ovog zakona, smatraju se: novac, pokretne stvari, nepokretnosti,
dragocjeni predmeti (zlato, plemeniti metali, drago ili poludrago kamenje, biseri i drugi
vrijedni predmeti), druga stvarna prava na stvarima, vrijednosni papiri u skladu sa zakonom,
druge isprave kojima se dokazuje pravo svojine na imovini, prihod ili druga korist ostvarena

neposredno ili posredno iz krivignog djela te dobro u koje je ona pretvorena ili s kojim je
pomijesana.

(2) Upravljanje imovinom obuhvata skladidtenje, uvanje, davanje u zakup, povrat i prodaju
oduzete imovine, procjenu vrijednosti oduzete imovine, deponovanje nov&anih sredstava
dobijenih od prodaje oduzete imovine, vodenje evidencije o oduzetoj imovini i druge poslove
u skladu sa zakonom.

(3) Privremeno oduzetim predmetima, u smislu ovog zakona, smatraju se:

a) predmeti koji se, prema Krivi¢nom zakonu Bosne i Hercegovine, imaju oduzeti ili koji
mogu posluZiti kao dokaz u kriviénom postupku;

b) predmeti koji se, prema Krivignom zakonu Bosne i Hercegovine, moraju oduzeti i kad se
krivi¢ni postupak ne zavrdi presudom kojom se optuZeni proglagava krivim, ako to zahtijevaju
interesi opée sigurnosti i interesi morala; -
¢) sumnjivi predmeti nadeni kod osumnji¢enog, odnosno optuZenog, a za koje se ne zna &iji
su.

DIO DRUGI - AGENCIJA y
Clan 3.
(Agencija za upravljanje imovinom)



trgjno oduzetom u krivi¢nom postupku (u daljnjem tekstu: Agencija) prema odluci Suda o
privremenom oduzirmanju imovine i pravosnaznoj odluci o trajnom oduzimanju imovine.

(2) Agencija je samostalna upravna organizacija Bosne i Hercegovine koja se osniva u skladu
sa Zakonom o upravi Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09).

(3) Agencija ima status pravnog subjekta.

Clan 4.
(SjediSte i peéat)

(1) Sjediste Agencije je u Sarajevu.

(2) Agencija ima pe&at u skladu sa Zakonom o pe¢atima institucija Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 12/98, 14/03 i 62/1 1.

Clan 5.
(Rukovodenje)

(1) Radom Agencije rukovodi direktor.

(2) Za direktora moZe biti imenovana osoba koja, osim opéih uvjeta za rad u institucijama
Bosne i Hercegovine, ima zavrien pravni ili ekonomski fakultet prije reforme visokog
obrazovanja ili osoba koja je po sistemu obrazovanja prema Bolonjskom procesu zavriila
CetverogodiSnji studij, pod uvietom da je stekla najmanje 240 ECTS bodova i deset godina
radnog iskustva, od éega najmanje pet godina na poslovima rukovodenja.

(3) Direktora imenuje Vijede ministara Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijece
ministara), u skladu sa Zakonom o ministarskim imenovanjima, imenovanjima Vijeéa
ministara i drugim imenovanjima Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 07/03 i
37/03),

(4) Direktor se imenuje na mandat od &etiri (4) godine i moZe imati najvise dva (2) uzastopna
mandata.

Clan 6.
(OvlaStenja direktora)

(1) Direktor zastupa i predstavlja Agenciju, organizuje i osigurava zakonito, pravilno i
efikasno obavljanje poslova iz nadleznosti Agencije.

(2) Direktor Agencije odiutuje o pravima, obavezama i duZnostima zaposlenih u Agenciji, u
skladu sa zakonom.

(3) Za svoj rad i rad Agencije direktor odgovara Vijeéu ministara.

Clan 7.
(Unutradnje uredenje Agencije)



(1) Na rad, unutrasnje uredenje i sistematizaciju radnih mjesta u Agenciji primjenjuju se
propisi o drzavnoj upravi.

(2) Place i naknade zaposlenih u Agenciji odredene su Zakonom o0 plaéama i naknadama y

institucijama Bosne i Hercegovine ("Siuzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/121 50/12).

(3) Zaposleni u Agenciji na stru¢nim poslovima imaju status drZavnih sluZbenika, na koje se
primjenjuje Zakon o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
Bil", br. 12/02, 19/02, 8/03, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10
i 40/12), a zaposleni na pomocénim i tehnickim poslovima su zaposlenici, na koje se
primjenjuje Zakon o radu u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
26/04, 7/05, 48/05 i 60/10).

(4) Natin organizovanja, broj zaposlenih i unutradnja organizacija i sistematizacija radnih
mjesta u Agenciji utvrduje se pravilnikom koji donosi direktor Agencije uz saglasnost Vijeéa
ministara u roku 60 dana od dana imenovanja direktora.

Clan 8.
(Sredstva za rad)

Sredstva za rad Agencije osiguravaju se u BudZetu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine.

Clan 9.
(Nadleznost)
(1) U okviru prava i dunosti predvidenih zakonom, Agencija je nadlezna da:

a) upravija privremeno oduzetim predmetima i imovinom, oduzetom imovinom stedenom
krivi¢nim djelom, imovinskom koristi pribavljenom kriviénim djelom i imovinom datom na
ime jemstva u kriviénom postupku;

b) na prijedlog Suda vr struénu procjenu oduzete imovine proistekle iz kriviénog djela;

c) skladidti, &uva, daje u zakup i prodaje priviemeno oduzetu imovinu stedenu kriviénim
djelom te raspolaze tako dobijenim sredstvima u skladu sa zakonom;

d) vodi evidencije o oduzetoj imovini kojom, u smislu stava (1) ta¢ke a) ovog &lana, upravlja
i sudskim postupcima u kojima je odluivano o takvoj imovini;

¢) ulestvuje u izradi programa za obuku drsavnih sluZbenika u vezi s oduzimanjem imovine
steCene krivi¢nim djelom;

D) vrsi obradu i pracenje statisti¢kih podataka iz svoje nadleZnosti;

g) obavlja i druge poslove povijerene zakonom.



(2) Natin obavijanja poslova iz nadleZnosti Agencije moZe biti detaljnije regulisan
podzakonskim aktima.

Clan 10.
(Nezavisnost)

(1) Agencija je samostalan i nezavisan organ Bosne i Hercegovine i svoju funkciju obavlja
nezavisno od drugih organa vlasti i institucija Bosne i Hercegovine.

(2) Nijedan drZavni organ ili institucija nema pravo da na bilo koji nadin utjede na rad
Agencije.

(3) Agencija mozZe od drugih drzavnih organa ili institucija zahtijevati dostavljanje odredenih
podataka ili obavijesti koje su Joj potrebne za obavljanje poslova, a organi su duZni
pravovremeno dostaviti odgovor i postupitt u skladu sa zahtjevom Agencije.

DIO TRECI - PREUZIMANJE I PROCJENA VRIJEDNOSTI IMOVINE

Clan 11.
(Preuzimanje predmeta i imovine na ¢uvanje)

(1) Na osnovu odluke Suda o privremenom ili trajnom oduzimanju imovine, Agencija
preuzima na ¢uvanje i upravljanje:

a) predmete i imovinu koji su, prema Krivinom zakonu Bosne i Hercegovine, privremeno
oduzeti;

b) predmete koji mogu posluziti kao dokaz u kriviénom postupku;

¢) imovinu za koju je Sud donio privremenu mjeru oduzimanja, mjeru zapljene ili drugu
neophednu privremenu mjeru;

d) predmete i imovinu koji su trajno oduzeti;

¢) oduzetu imovinsku korist pribavljenu krivi¢nim djelom;

f) imovinu datu na ime jemstva u krivi¢nom postupku.

(2) Ako je u toku postupka Sud donio odlukn o vraéanju predmeta ili imovine ili ukinuo
priviemenu mjeru oduzimanja imovine, mjeru zapljene ili drugu neophodnu privremenu
mjeru, Agencija ¢e postupiti prema odluci Suda i osobi kojoj Sud odredi vratiti imovinu ili
predmete koji su joj povjereni na Suvanje i upravijanje.

(3) Ako Sud nije donio odluku iz stava (2} ovog é&lana, Agencija upravlja c_)(.iuzet(.)m imovinom
i predmetima do pravosnaZnosti odluke o trajnom oduzimanju predmeta ili imovine.

(4) Predmete i imovinu iz stava (1) ovo g ¢lana Agencija preuzima i vraéa uz zapisnik u koj 1 se
unose podaci o vlasniku i imovini, stanju u kojem je imovina preuzeta, vrijednosti imovme?
roku oduzimanja, privremenom ili trajnom oduzimanju, na¢inu Euvanja te drugi vazni podaci
za kojima se ukaZe potreba.

(5) Sadrzaj zapisnika o preuzimanju i vracanju predmeta i imovine propisuje direktor
Agencije.



Clan 12.
(Evidencija)

(1) Agencija vodi evidenciju o imovini koja Joj je povjerena na duvanje i upravljanje.

(2) U evidenciju iz stava (1) ovog &lana unose se sljedeéi podaci:

a) broj odluke;

b) naziv suda;

) osnov i rok oduzimanja;

d) podaci o imovini, procijenjena vrijednost imovine;

€) ime, prezime, jedinstveni mati¢ni broj gradanina (JMBG) i adresa fizi€kog subjekta,
odnosno naziv, sjediste i identifikacioni broj pravnog subjekta od kojeg je imovina oduzeta.

(3) Nagin vodenja evidencije iz stava (1) ovog ¢lana propisuje ministar pravde Bosne i
Hercegovine.

Clan 13.
(Procjena vrijednosti oduzete imovine)

(1) Procjenu vrijednosti i koli¢inu oduzete imovine, za potrebe postupka, Sud moZe povijeriti
Agenciji.

(2) Agencija vr§i procjenu oduzete imovine iz stava (1) ovog ¢lana u trenutku oduzimanja
imovine,

Clan 14.
(Nadin procjene vrijednosti oduzete imovine)

(1) Agencija vr3i procjenu vrijednosti preuzete imovine prema njenoj trzi¥noj vrijednosti u
trenutku preuzimanja.

(2) Procjenu vrijednosti imovine preuzeie na Cuvanje i upravljanje Agencija moZe povjeriti
strucnoj osobi, organizaciji ili instituciji koja ispunjava uvjete za obavljanje te vrste poslova.

DIO CETVRTI - UPRAVLJANJE

Clan 15.
(Upravljanje i éuvanje privremeno oduzete imovine)

(1) Agencija upravlja privremeno oduzetom imovinom na nalin koji garantuje potreban
stepen oCuvanja njene vrijednosti, uz najniZe troskove,

(2) Agencija je duZna voditi brigu o zastiti interesa vlasnika imovine, savjesnih drZalaca i
subjekata kojima je imovina privremeno oduzeta, u skladu sa zakonom.

(3) Agencija moZe radi ofuvanja njene vrijednosti privremeno oduzetu imovinu prodati, u
skladu s odredbama ovog zakona, a novéana sredstva dobijena prodajom &uvaju se do
pravosnaZnosti odluke na posebnom radunu Agencije i koriste za povrat imovine, naknadu
Stete i naknadu troskova unidtenja imovine.



(4). Novéana sredstva iz stava (3) ovog ¢lana &uvaju se kao neorogeni depozit po
najpovoljnijoj kamatnoj stopi.

Clan 16.
(PrenoSenje prava upravljanja oduzetom imovinom)

.(1) Upravljanje oduzetom imovinom Agencija moZe povjeriti organizaciji ili instituciji koja
Je registrovana i ispunjava zakonom propisane uvjete za upravljanje tom vrstom imovine.

(2) Prava i obaveze u pogledu upravljanja imovinom iz stava (1) ovog ¢lana ureduju se
ugovorom zaklju€enim u skladu sa zakonom.

(3) Organizacija ili institucija iz stava (1) ovog Clana duZna je da upravlja povjerenom
imovinom u skladu sa zakonom i obavezama iz ugovora.

(3) Nadzor nad upravljanjem povjerenom imovinom vrii Agencija.

Clan 17.
(Upravljanje dragocjenim i predmetima od posebne vrijednosti)

(1) Privremeno oduzete predmete od historijske, umjetni¢ke i nauéne vrijednosti Agencija
moZe predati na Suvanje specijalizovanim ustanovama do pravosnaznosti odluke.

(2) Privremeno oduzete devize, efektivni strani novac te dragocjene predmete Agencija moze
predati na éuvanje Centralnoj banci Bosne i Hercegovine, do pravosnaznosti odluke.

Clan 18.
(Upravljanje nekretninama)

(1) U slu¢aju priviemenog oduzimanja nepokretne imovine, Agencija je duZna preduzeti
mjere za njeno uvanje i odrZavanje.

(2) O privremeno oduzetoj nepokretnoj imovini Agencija je duzna obavijestiti organ nadlezan
za vodenje poslova evidencije nepokretnosti radi biljeZenja tereta u evidenciju o
nepokretnostima.

(3) Na prijedlog Agencije, a po pribavljenom mislienju tuioca, Sud moZe dati saglasnost da
s priviemeno oduzeta nepokretnost izda u zakup, a dobijenim novéanim sredstvima
raspolaZe se u skladu s ovim zakonom.

(4) Za Stetu uzrokovanu zakupom odgovara Bosna i Hercegovina, prema opéim pravilima o
odgovornosti za §tetu.

Clan 19.
(Obavezno unistavanje oduzete imovine)

(1) Oduzeta imovina koja se mora unistiti zbog zastite Zivota i zdravlja ljudi i Zivotinja, zastite
okolisa, sigurnosnih i drugih razloga, unistava se pod nadzorom nadleZnih organa, u skladu sa
zakonom.



(2) Konaénu odluku o trodkovima unistenja donosi Sud po okon¢anju postupka.
(3) Tro8kove unistenja imovine do donosenja odluke iz stava (2) ovog &lana snosi Agencija.

Clan 20.
(Tro3kovi éuvanja)

(1) Tro8kove ¢uvanja i odrZavanja privremeno oduzete imovine snos; Agencija.

(2) Ako je Sud donio odluky da privremeno oduzeta imovina ostane kod vlasnika, Agencija je
duZna vrsiti nadzor nad upravljanjem povjerenom imovinom.

Clan 21.
(Prodaja oduzete pokretne imovine radi odrzavanja oduzete nekretnine)

(1) Ako je istom vlasniku priviemeno oduzeta pokretna i nepokretna imovina, na prijedlog
Agencije, a po pribavljenom miSljenju tuZioca, Sud moZe dati saglasnost da Agencija proda
priviemeno oduzetu pokretnu imovinu i iz sredstava dobijenih prodajom namiri nuzne
troSkove Euvanja i odrzavanja privremeno oduzete nepokretne imovine.

(2) Ako rjefenje o privremenom oduzimanju pokretne imovine bude ukinuto, do konaéne

sudske odluke troskove &uvanja i odrZavanja privremeno oduzete nepokretne imovine snosi
Agencija.

DIO PETI - POSTUPAK PRODAJE ODUZETE POKRETNE IMOVINE

Clan 22.
(Prodaja pokretne imovine)

(1) Prodaja pokretne imovine vr$i se usmenim Javnim nadmetanjem koje se oglasava u
»Slhuzbenom glasniku Bosne i Hercegovine®,

(2) Lako kvarljiva roba i zivotinje mogu se prodati bez usmenog javnog nadmetanja.

(3) Pokretna imovina prodaje se po istoj ili vidoj cijeni od procijenjene vrijednosti koju je
odredila Agencija.

(4) Ako pokretna imovina ne bude prodata nakon dva usmena javna nadmetanja, prodaja se
mozZe izvrsiti neposrednom pogodbom.

(5) U skladu s ovim ¢lanom vri se prodaja pronadenih sumnjivih stvari.

Clan 23.
(Jemstvo)

(1) Agencija moZe uz saglasnost Suda odobriti da se umjesto prodaje pokretn.e %movine
prihvati jemstvo u visini najmanje 50% procijenjene vrijednosti, koje ponudi vlasnik imovine
ili druga osoba.



(2) Nakon polaganja jemstva, imovina se predaje davaocu jemstva.

Clan 24.
(Odluka o poklonu i uniStenju pokretne imovine)

(1) Ako prodaja nije uspjela neposrednom pogodbom, oduzeta pokretna imovina moze se
pokloniti u humanitarne svrhe, odnosno unistiti.

(2) Odiuku o poklonu imovine iz stava (1) ovog ¢lana na prijedlog direktora donosi Vijede
ministara Bosne i Hercegovine.

(3) Odluku o unitenju imovine iz stava (1) ovog &lana donosi direktor nakon pribavijenog
misljenja nadleZne institucije, kojim se potvrduje postojanje zdravstvenih, veterinarskih,
fitosanitarnih, sigurnosnih ili drugih razloga propisanih zakonom.

(4) Imovina se unistava pod nadzorom Agencije u skladu s posebnim propisima i
preporukama, prema migljenju institucije iz stava (3) ovog &lana.

Clan 25.
(Postupanje s trajno oduzetom nepokretnom imovinom)

Nepokretna imovina koja je trajno oduzeta na osnovu pravosnazne sudske presude upisuje se
u zemljiSne knjige kao svojina Bosne i Hercegovine i s njom se postupa u skladu s propisima
koji ureduju postupanje s nepokretnostima u svojini Bosne i Hercegovine.

Clan 26.
(Postupanje s trajno oduzetim vrijednim predmetima)

(1) Na osnovu pravosnazne sudske presude, trajno oduzeti predmeti od historijske, umjetnicke
i nau€ne vrijednosti postaju dr¥avna svojina i predaju se specijalizovanim ustanovama, koje
na prijedlog direktora odredi Vijece ministara.

(2) Na osnovu pravosnaZne sudske presude, trajno oduzeti dragocjeni predmeti, vrijednosni 1
drugi papiri postaju dr¥avna svojina i predaju se Ministarstvu finansija i trezora Bosne i
Hercegovine.

Clan 27.
(Primjena drugih propisa)

Na postupak prodaje oduzete imovine shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje
izvr8ni postupak, ako ovim zakonom nije drukéije propisano.

Clan 28.
(Oduzimanje imovine i imovinske koristi pribavljene krivi¢nim djelom)

(1) U skladu s odredbama ovog zakona, Agencija postupa po pravosnaznim odlukama Suda
za trajno oduzimanje imovine i imovinske koristi pribavljene krivi¢nim djelom.

(2) Na natin iz stava (1) ovog &lana Agencija postupa po rjesenju Suda kojim se odreduje da
je vrijednost data kao jemstvo prihod BudZeta Bosne i Hercegovine.



DIO SESTI - VRACANJE PRIVREMENO ODUZETE IMOVINE

Clan 29.
(Vraéanje privremeno oduzete imovine)

(1) O vracanju privremeno oduzete imovine odluku donosi Sud.

(2) U odiuci iz stava (1) ovog ¢lana Sud odreduje osobu kojoj ¢e se imovina predati i rok u
kojem je osoba duzna preuzeti privremeno oduzetu imovinu.

(2) Sud odluku dostavlja Agenciji koja je duzna da bez odgadanja vrati oduzetu imovinu.

(3) O vraéanju imovine saginjava se zapisnik koji potpisuje ovlastena osoba Agencije i osoba
kojoj se imovina vrada,

(4) Ako osoba u roku iz stava (2) ovog €lana ne preuzme imovinu i ako ne obavijesti Sud ili
Agenciju o opravdanim razlozima nepreuzimanja, Agencija ée zatraZiti da Sud donese
odluku o trajnom oduzimanju imovine.

Clan 30.
(Novéana naknada za oduzetu imovinu)

(1) Ukoliko je privremeno oduzeta imovina prodata, Agencija je duzna da osobi koju odredi
Sud vrati novéana sredstva dobijena prodajom imovine, uvedana za prosjeénu kamatu po
videnju za odgovarajuéi period.

(2) Ukoliko je imovina poklonjena ili uni$tena, osoba ima pravo na obestecenje u visini
procijenjene vrijednosti oduzete imovine u trenutku njenog oduzimanja.

(3) Osoba iz st. (1) i (2) ovog ¢lana kojoj su vracena novéana sredstva moze u roku 30 dana
od dana povrata sredstava podnijeti Agenciji zahtiev za naknadu 3tele prouzroZene
privremenim oduzimanjem imovine.

(4) Ako zahtjev za naknadu $tete ne bude usvojen ili Agencija ne donese odluku o zahtjevu u
roku 60 dana od dana podnoSenja zahtjeva, vlasnik moze Sudu podnijeti tuzbu za naknadu
Stete, a ako je zahtjev samo djelimi¢no usvojen, vlasnik moZe podnijeti tuzbu u odnosu na
preostali dio zahtjeva.

Clan 31.
(Nacin raspodjele sredstava od prodaje trajno oduzete imovine)

(1) Kada odluka o trajnom oduzimanju imovine postane pravosnaZna, imovina i nov&ana
sredstva dobijena prodajom imovine postaju svojina Bosne i Hercegovine.

(2) Nov¢ana sredstva dobijena prodajom trajno oduzete imovine, nakon namirenja troskova
upravljanja imovinom, uplacuju se u Bud¥et Bosne i Hercegovine.



DIO SEDMI - MEPUNARODNA SARADNJA I NADZOR

Clan 32.
(Medunarodna pravna pomod)

(1) U skladu s propisima kojima je uredena medunarodna pravna pomo¢ Sud donosi odluku o

na¢inu upravljanja privremeno ilj trajno oduzetom imovinom na osnovu odluke suda strane
drZave.

(2) Agencija je duzna da po odlukama Suda postupa u skladu s ovim zakonom.

Clan 33.
(IzvjeStavanje o radu Agencije)

(1) Izvjedtaj o radu Agencija je duzna najmanje jednom godidnje dostaviti Vijeéu ministara.
(2) Agencija je duzna obavijestiti Sud o svako] provedenoj radnji naloZenoj sudskom

odlukom.

DIO OSMI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE,

Clan 34.
(Rok za preuzimanje imovine na uvanje)

(1) Sud moZe imovinu koja je privremeno ili trajno oduzeta prije pofetka primjene ovog
zakona predati Agenciji u roku 60 dana od dana pocetka primjene ovog zakona.

(2) Postupei u predmetima oduzimanja imovinske koristi ostvarene krivienim djelom u kojima
je do dana stupanja na snagu ovog zakona donesena prvostepena odhika, po odluci Suda
mogu se nastaviti prema odredbama ovog zakona.

Clan 35.
(Provedbeni propisi)

Propisi potrebni za provodenje ovog zakona donijet ée se u roku 3est mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona.

Clan 36.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Stuzbenom glasniku Bosne i

Hercegovine”, a primjenjuje se od 01.03.2013. godine.

PSBiH broj /12
2012, godine

Sarajevo
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OBRAZLOZENJE.

ZAKONA O UPRAVLJANJU IMOVINOM PRIVREMENO I TRAJNO ODUZETOM
U KRIVICNOM POSTUPKU PRED SUDOM BOSNE I HERCEGOVINE

I- USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donosenje ovog zakona sadrzan Je u ¢&lanu Il 1.g) Ustava Bosne i
Hercegovine, prema kojem je u nadleznosti institucija Bosne i Hercegovine provodenje
medunarodnih i meduentitetskih krivi€nopravnih propisa, ukljuéujuci i odnose s Interpolom,
te u ¢lanu IV 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, prema kojem je Parlamentarna skupdtina
Bosne i Hercegovine nadlena za donoZenje zakona koji su potrebni za provodenje odluka

Predsjednistva ili za vrienje funkcija Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine prema
Ustavu Bosne i Hercegovine,

Il - RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Podsje¢amo na to da je Mapom puta za liberalizaciju viznog reZima za gradane Bosne i
Hercegovine Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine u nadleznost data aktivnost kojom ¢e
predloZiti zakonska rjedenja o oduzimanju imovine kriminalaca, ukljucujuéi skladiftenje i
upravljanje privremeno oduzetom imovinom te raspolaganje njome.

Nadalje, Zastupniéki dom Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine na 55. sjednici,
odrZanoj 10. juna 2009. godine, donio je Zakljudak kojim je zaduZio Vijeée ministara Bosne i
Hercegovine da u vezi s tim pripremi prijedlog zakona.

Polazeci od potrebe za garancijama utvrdenim u EKLIP-u i drugim medunarodnim aktima,
Ustav Bosne i Hercegovine u &lanu II Ljudska prava i osnovne stobode, u stavu 3. Katalog
prava, pod tatkom k) garantuje svim osobama na teritoriji Bosne i Hercegovine
uZivanje ljudskih prava i sloboda, 3to ukljnéuje i pravo na imovinu.

Takoder, na globalnom planu niz medunarodnih akata upucuje na potrebu da se definise
sistem mjera koje omogucavaju efikasniju borbu protiv kriminala, oduzimanje prihoda
steCenih kriminalom, oduzimanje imovinske koristi proistekle iz kriviénog djela. Kao i u
ostalim drZzavama, i u Bosni i Hercegovini krividnim zakonodavstvom propisan je osnov za
oduzimanje imovinske koristi proistekle iz krivi¢nog djela, i to po principu da niko ne moZe
zadrZati takvu imovinsku korist, a da ¢e se ista oduzeti sudskom odlukom. Takoder, krivi¢nim
zakonodavstvom uredeno je privremeno oduzimanje predmeta, privremeno oduzimanje
imovine radi osiguranja, vracanje priviemeno oduzetih predmeta, te druga vazna pitanja iz
ove oblasti, a sve u svrhu efikasnog sudskog postupka.

Institut prodirenog oduzimanja imovinske koristi pribavljene kriviénim djelom u
bosanskohercegovatko zakonodavstvo je prvi put uveden reformom krivi¢nog zakonodavstva
2003. godine, a nesto detaljnije odreden nedavnim izmjenama i dopunama Kriviénog zakona
Bosne i Hercegovine. S propisima dr¥ave Bosne i Hercegovine koji ureduju navedenu oblast
uskladeni su zakoni u Federaciji Bosne i Hercegovine i Distriktu Bréko BiH, dok je u
Republici Srpskoj 2010. godine donesen potpuno novi Zakon o oduzimanju imovine steene
izvrSenjem kriviénog djela, kojim se ureduje i upravljanje privremeno i trajno oduzetom
imovinom (sli¢an zakon je u proceduri usvajanja u Federaciji Bosne i Hercegovine).



DonoSenje i provedba odgovarajuéeg zakonodavstva koje se odnosi na oduzimanje imovinske
koristi stegene krivitnim djelima uvjet je koji i Evropska unija duZe vremena stavlia pred
Bosnu i Hercegovinu, a Bosna ; Hercegovina je u svojoj Strategiji za borbu protiv korupcije
2009.-2014. godine kao jedan od srednjoroCnih strateskih ciljeva postavila unapredenje
postupaka i primjenjivost odredbi zakona o oduzimanju nezakonito steSene imovine i prava,
koji bi prema tom dokumentu trebalo da bude ispunjen do kraja 2012. godine.

U Izvjestaju o napretku Bosne i Hercegovine u 2011. godini, u dijelu koji se odnosi na borbu
protiv organizovanoga kriminala i terorizma, Evropska komisija konstatovala je da ,,pravni
okvir za zapljenu imovine nije potpuno proveden, a oduzimanje imovine stedene
kriminalnim radnjama je i dalje neujednaceno na cijeloj teritoriji drZave. Nedostaju efikasne

strukture za upravljanje oduzetom imovinom i njeno odriavanje”.

Tacna je konstatacija Evropske komisije, jer Sud Bosne i Hercegovine ne samo da se bavi
“sudovanjem”, nego i upravljanjem oduzetom imovinom i njenim odrZavanjem, a ovaj nadin
s¢ u najvecem dijelu pokazao neefikasnim.

Naime, privremenim oduzimanjem predmeta i imovine, kao radnjom procesne prinude, Sud
pribavlja dokaze i predmete koji sluZe pri utvrdivanju ¢injenica u kriviénom postupku,
odnosno spreava vrienje kriviénih djela te onemogucava koridtenje ili otudenje odredene
imovine. Kako ova radnja dokazivanja predstavlja ograniGenje pojedinih osnovnih prava
¢ovjeka, predvidenih ustavnim ili medunarodnim pravom o pravima &ovjeka, zbog toga je
Sud preduzima samo pod zakonskim uvjetima i u zakonom propisanom postupku, 3to pruza
garancije da Ce se prava gradana ograni€iti samo toliko koliko je to neophodno radi uspje$nog
vodenja kriviénog postupka. Dakle, kriviéno zakonodavstvo postavilo je opéa pravila za
njihovu primjenu, odnosno pravni osnov privremenog oduzimanja utvrden je zakonskom
hormom - privremeno oduzimanje predmeta i imovine, po pravilu, nareduje Sud na prijedlog
tuZioca, zastitu prava osoba &iji su predmeti, odnosno imovina privremeno oduzeti, kroz pravo
ulaganja Zalbe, izdavanje potvrde o privremenom oduzimanju, procesnopravne posljedice...
Takoder je potrebno naglasiti da Sud oduzima imovinsku korist u krivi¢nom postupku i da je
osnov za takvu mjeru iskljudivo odluka Suda. Imovinska korist pribavljena krivi¢nim djelom
utvrduje se u kriviénom postupku po sluZzbenoj duznosti. Uvodenjem tzv. odredbe “Progireno
oduzimanje imovinske Koristi pribavijene kriviénim djelom” upotpunjeno je kriviéno
zakonodavstvo i precizirana sva pitanja i postupanje Suda i TuZilastva, odnosno organa
gonjenja u vezi s privremenim i trajnim oduzimanjem predmeta, imovine i imovinske koristi
pribavljene izvrienjem kriviénih djela, ali su nerijeSena pitanja u vezi s upravljanjem

privremeng i trajno oduzetom imovinom i njenim odrZavanjem.

S obzirom na to da na globalnom planu niz medunarodnih akata upuéuje na potrebu da se
definise sistem mjera koje omoguéavaju, s jedne strane zastitu ljudskih prava, a s druge strane
efikasniji sudski postupak, oduzimanje prihoda proisieklih iz krivitnog djela, drzave
okruZenja uvele su princip upravijanja dobrog domacina (Srbija, Hrvatska, Slovenija, Crna
Gora).

Dakle, u navedenim drzavama u sudtini kriviéno zakonodavstvo rjefava sva pitanja u
krivicnom postupku i osnov za svaku mjern iskljuéivo je odluka suda, a upravljanje
privremeno i trajno oduzetim predmetima i imovinom povjereno je posebnom vansudskom
organu. S obzirom na iskustva drugih dr¥ava i na to da KZ-om BiH i ZKP-om BiH Jedino nije
uredeno upravljanje privremeno i trajno oduzetim predmetima i imovinom, pripremljena su
ponudena zakonska rjesenja.



11T - USKLADENOST PROPISA S EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

O privremenom oduzimanju predmeta i imovine govori se u medunarodnim dokumentima, i
to ne samo s aspekta zatite osnovnih prava i sloboda (npr. ¢l. 8. EKLJP-a ili &l. 1. Protokola
br. 1. EKLIP-a), veé i iz razloga uspjesnog suzbijanja kriminaliteta. U medunarodnim
dokumentima su tako postavljeni standardi za nacionalna zakonodavstva, kako bi se efikasnije
borili protiv organizovanoga kriminala. To podrazumijeva ugradnju u domade pravo jaih
mjera koje ée dozvoliti dr¥avama da pod zakonskim uvjetima konfiskuju imovinu stedenu

kriviénim djelom i primijene otrije mjere protiv transnacionalnoga organizovanoga
kriminala,

Zbog navedenog, krivi¢no zakonodavstvo Bosne Hercegovine uskladeno je s obavezama iz
ove oblasti koje proiziaze iz konvencija Vijeéa Evrope (npr. Konvencija Vijeéa Evrope o
pranju, fraganju, privremenom oduzimanju i oduzimanju prihoda stecenih krivicnim dielom i
Jfinansiranjem terorizma, Konvencija o pranju, traganju, privremenom oduzimanju i
oduzimanju prihoda stecenih krivicnim djelom, Krivicnopravna konvencija protiv korupcije,
Evropska konvencija o sprecavanju terorizma, Konvencija o kibernetickom kriminalu,
Konvencija Vije¢a Evrope o borbi protiv trgovine ljudima..) i konvencija UN-a (npr.
Konvencija protiv nezakonitog prometa opojnih droga i psihotropnih supstanci, Konvencija
Ujedinjenih naroda protiv Iransnacionalnoga organizovanoga kriminala, Protokol o
sprecavanju, zaustavijanju i kaZnjavanju trgovine liudima, narocito Zenama i djecom, kojim
se dopunjuje Konvencija UN-a protiv transnacionalnoga organizovanoga kriminala... ).

Dakle, ono $to zahtijevaju medunarodni akti regulisano je kriviénim zakonodavstvom,
odnosno ve¢ je ugradeno u KZBiH i ZKPBiH, te se ovim zakonom valjanost i primjena
odredbi krivi¢nog zakonodavstva ne umanjuje. Nadalje, evropski standardi zahtijevaju
normativno uredivanje upravljanja privremeno i trajno oduzetom imovinom, ali ne propisuju
pravila, odnosno ona treba da se regulidu prvenstveno domaéim zakonom. Zbog navedenog,
prijedlog zakona propisuje poitovanje dostojanstva osoba, uz uvaZavanje svih prava koja
uZiva osoba protiv koje se vodi kriviéni postupak i kojoj je Sud svojom odlukom na osnovu
kriviénih propisa ograni¢io pravo na imovinu.

S obzirom na to da je data moguénost da svaka drava individualno ureduje ovu oblast na
nadin koji odgovara njenom ustavniom sisternu, drzavnoj strukturi i sl., ovom prilikom su se
cijenili kako medunarodni akti, analizirani zakoni i praksa, kao i posljedice i rezultati svih
zemalja koje imaju ove zakone, to za rezultat ima ponudena rjeSenja.

IV - PROVEDBENI MEHANIZMI

Provodenje ovog propisa bilo bi osigurano putem uspostavljanja nezavisne agencije, koja bi
bila u obavezi da u skladu sa zakonom postupa po zahtjevima i odlukama pravosudnih organa
na nivou Bosne i Hercegovine.

V - KONSULTACIJE



S ciljem iznalaZenja najpovoljnijih rjesenja Ministarstvo pravde je izvrilo analizu propisa
nekih drZava te je utvrdeno da;

U Sloveniji ne postoji poseban propis koji se odnosi na oduzimanje imovine proistekle iz
krivi¢nog djela, ve¢ tu oblast definide krividno zakonodavstvo {(Kriviéni zakonik i Zakon o
krivi¢nom postupku) i porezno zakonodavstvo. Osnovni princip za utvrdivanje i oduzimanje
takve imovine je taj da niko ne moZe zadr#ati imovinsku korist koja je steena krivi¢nim
djelom ili zbog njega. U Sloveniji je detaljno propisan postupak upravljanja oduzetom
imovinom u Uredbi o postupanju s oduzetim predmetima, imovinom i vrijednosnim papirima,
1 to predmetima koji su oduzeti u krivicnom postupku ili u vezi s njim, predmetima ili
imovinom koja sluZi za privremeno osiguranje zahtjeva za oduzimanje imovinske koristi i
predmetima ili imovinom koji su poloZeni kao kaucija.

U Hrvatskoj po Zakonu o postupku oduzimanja imovinske koristi ostvarene kaznenim
djelom i prekr3ajem, imovinom koja je oduzeta na osnovu ovog zakona upravlja i raspolaZe
ured u skladu s posebnim propisom.

U Srbiji Zakon o oduzimanju imovine proistekle iz kriviénog djela propisuje da je organ
nadlezan za upravljanje imovinom proisteklom iz kriviénog djela Direkcija za upravljanje
oduzetom imovinom, koja je pozicionirana u sastavu Ministarstva pravde.

U Crnoj Gori Zakonom o staranju o privremeno i trajno oduzetoj imovini ovi poslovi
povjereni su organu uprave nadleZznom za poslove upravljanja drzavnom imovinom.

Navedeni propisi i praksa te posljedice i rezultati ovih, ali i drugih zemalja koje imaju ove
zakone, posiuzili su za pripremu ponudenih rjedenja.

Na pripremljeni nacrt zakona miSljenje u pisanoj formi dao je Sud Bosne i Hercegovine, ¢ije
su primjedbe prihvacene i ugradene, a u pripremi nacrta zakona udestvovali su predstavnici
TuZiladtva Bosne i Hercegovine i Visokog sudskog i tuZilagkog vije¢a Bosne i Hercegovine.

Na pripremljeni nacrt zakona zatraZeno je misljenje od: Ureda za zakonodavstvo, Direkcije za
evropske integracije, Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine i Ministarstva za
ljudska prava i izbjeglice. Direkcija za evropske integracije i Ministarstvo za ljudska prava i
1izbjeglice nisu imali primjedbi, dok su primjedbe Ureda za zakonodavstvo prihvadene i
ugradene u tekst,

Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine, u pogledu osiguranja finansijskih
sredstava, ovu aktivnost ,,smatra preuranjenom i s ekonomskog aspekta neracionalnom”
(citat). Takoder je ukazano na nuZnost ponovnog preispitivanja odredbi zakona, kako bi se

stvorile osnove da se ,kroz nadleZnosti i raspoloZiva sredstva izvriavaju zadaci u vezi s
predmetom ovog zakona®.

Cijeneci misljenje i sugestiju navedenog ministarstva, Zeli se ista¢i opravdanost provodenja
aktivnosti na predloZeni nadin.

U vezi s istaknutom ,, preuranjenoséu” podsjeCamo na to da je Mapom puta za Iiberaliz‘aciju
viznog reZima za gradane Bosne i Hercegovine Ministarstvu pravde Bosne i Herceg.ovme_: u
nadleZnost data aktivnost kojom ée predloZiti zakonska rjelenja o oduzimanju imovine

kriminalaca, ukljuéujuéi skladitenie i upravljanje privremeno oduzetom imovinom te



raspolaganje istom. Nadalje, Zastupniéki dom Parlamentarne skupétine Bosne i Hercegovine
na 55. sjednici, odrzanoj 10. juna 2009. godine, donio je Zakljudak kojim je zaduZio Vijece
ministara Bosne i Hercegovine da u vezi s tim pripremi prijedlog zakona. U Izvije$taju o
napretku Bosne i Hercegovine u 2011. godini, u dijelu koji se odnosi na borbu protiv
organizovanoga kriminala i terorizma, Evropska komisija konstatovala je da “...nedostaju

efikasne strukture za upravijanje oduzetom imovinom i njeno odrZavanje™, a gotovo identi¢na
ocjena data je i o pitanju pranja novca.

U vezi s istaknutim “neracionalnim ekonomskim aspektom” Zelimo istaéi da samo u jednom
predmetu koji je procesuiran na Sudu BiH jo§ 2010. godine osoba je osudena zbog
organizovanoga kriminala i porezne utaje, a u drzavni budzZet je trebalo da se vrati 2,7 miliona
KM, dok je u drugom predmetu osoba osudena na 12 godina zatvora zbog organizovanja
prostitucije i trgovine Zenama i po presudi je trebalo da bude oduzeta imovina u vrijednosti
286.440 KM. U ovim, a i u mnogim drugim predmetima Pravobranilastvo BiH je pokrenulo
postupak oduzimanja, ali u Budet BiH nije jo3 nidta uplaceno. Zbog nemoguénosti
adekvatnog upravljanja i &uvanja, imovina najéeSfe nije privremeno ,blokirana“, pa
Pravobranilastvo BiH mora &esto otkrivati §ta osudeni posjeduje, §to ponekad traje godinama,

a kada se napokon dode do te informacije, imovina je vec rasprodana i nakon pravomoénosti
presude osudenici ostaju bogati ljudi.

Nadalje, Radna grupa za izradu i praéenje provedbe Akcionog plana za sprefavanje i
suzbijanje krivi¢nih djela u vezi s motornim vozilima 2012.-2015. godine identifikovala je
~aa se veliki broj oduzetih vozila godinama nalazi u depozitu agencija za provodenje
zakona, da sudovi u presudi kojom se vozilo oduzima ne naznace kako dalje da se postupa s
oduzetim vozilom, tako da prema raspolozivim podacima danas imamo situaciju da agencije
za provodenje zakona imaju deponovano 4.576 motornih vozila®. Takoder je navedeno da
za »,1.569 vozila postoji pravosnazna sudska presuda o oduzimanju vozila, a 1.110 vozila je
privremeno oduzeto”. Znajuéi da se veliki broj oduzetih vozila nalazi u depozitu institucija i
viSe godina, moZemo samo pretpostaviti koliki tro%ak za budZete institucija predstavlja
Cuvanje ovih vozila, jer u podacima koje je iznijela Radna grupa navedeno je da samo
woudZet Distrikta Bréko BiH deporzit godisnje kosta vise od 100.000,00 KM (u cijenu su
uracunati trofkovi cuvara, videonadzora, struje i parking-prostora)“. Navedeno ukazuje na
nepotrebno izdvajanje znatnih finansijskih sredstava te kadrovskih resursa, §to predstavlja
trodak za budZete Bosne i Hercegovine, entiteta i Distrikta Bréko Bosne i Hercegovine.

Shodno Pravilima za konsultacije u izradi pravnih propisa ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 81/06),
prijedlog zakona bio je dostupan javnosti od 26.09.2012. do 17.10.2012. godine putem web-
stranice Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine. Procesom javnih konsultacija Zeli se
osigurati veéi nivo ufestvovanja interesnih grupa u ovoj zakonodavnoj aktivnosti, bolja
informisanost i veée povjerenje gradana, ali nije bilo nikakvih primjedbi ili sugestija.

VI - REVIZIJA POSTOJECIH PROPISA

. Donosenje i primjena ovog zakona ne zahtijevaju izmjene postojeéih propisa.



VII - FINANSIJSKA SREDSTVA ZA PROVODENJE PROPISA

Ovim zakonom propisano je da se sredstva za organizovanje i rad Agencije osiguravaju u
BudZetu Bosne i Hercegovine,

Agencija neée imati svoj objekt, mada takvu moguénost treba ostaviti otvorenom, ukoliko
Kanton Sarajevo bude Zelio ustupiti gradevinski objekt ili dio gradevinskog objekta
privremeno ili trajno na koristenje. U svakom sluéaju, u prvoj godini primjene zakona ne
ocekuje se da ée Agencija imati cijeli ili dio objekta na trajnom ili priviemenom koristenju.

Osiguranje sredstava za nabavku opreme zavisi od ukupnog broja zaposlenih u Agenciji.
Prema procjeni, Agencija ée imati osam zaposlenih (jedan - direktor Agencije, etiri drzavna
sluzbenika - VSS, jedan administrativni sluzbenik, jedan raunovoda s V8S spremom i jedan
tehni¢ki sekretar),

Svaki zaposleni treba da ima radunar, odnosno potrebno je osam raunara, &ija ukupna
vrijednost iznosi blizu 16.000 KM, s ukljuéenim PDV-om.

Za zaposlene treba osigurati i sljedeci kancelarijski namjestaj:

* radni sto (osam komada)..................ooovervio 3.200 KM
* radne stolice (osam komada)...............o.oo.oooooo. 800 KM
» telefoni (pet komada)............o.orvorveevieoeor 750 KM
* vitrine za dokumentaciju (pet komaday.............. 1.500 KM
e ostall namjedtaj......c.overeeoeeeeeeeees 750 KM
Ukupno: 7.000 KM

Prema tome, za nabavku opreme za potrebe Agencije u prvoj godini primjene zakona
potrebno je 23.000 KM.

Zakup objekta, odnosno zakup poslovnog prostora Je vjerovatnija varijanta osiguranja uvjeta
za rad Agencije. Za toliki broj zaposlenih potrebno je pet kancelarija od po 16 metara
kvadratnih u Sarajevu. Prema procjeni, prosjetna mjesetna zakupnina s PDV-om iznosi
priblizno 1.500 KM, a u prvoj godini primjene zakona iznosi gotovo 18.000 KM. Takoder,
potreban je skladiini prostor za privremeno i trajno oduzetu robu (najmanje 500 m?), a
prosjetna mjesedna zakupnina s PDV-om iznosi priblizno 7.500 KM, a u prvej godini
primjene zakona iznosi blizu 80.000 KM. Ukoliko se ne bude pla¢ala zakupnina, nego se
budu placali tro8kovi investicionog odrzavanja, a potom obratunavala i amortizacija, tada ée
se planirani iznos smanjiti najmanje za 50%.

Za svaku od pet kancelarija neophodno je osigurati prosjegne uvjete za rad, $to podrazumijeva
osiguranje sredstava za sljedece vrste tro¥kova:

» trodkovi elektri¢ne energije (po 50 KM mjeseéno) 600.00 KM
* troskovi toplotne energije (po 30 KM) 360.00 KM
* PTT-troskovi i troskovi telefona (po 50 KM) 600.00 KM



s troskovi kancelarijskog materijala (po 30 KM mjeseéno) 360.00 KM
* ostale usluge (po 50 KM mjese&no) 600.00 KM
Iz navedenog proizlazi da za svaku od kancelarija treba osigurati najmanje 2.520,00 KM,

odnosno za svih pet kancelarija u prvoj godini primjene zakona ukupno blizu 12.600,00 KM.

Brutoplade treba da se planiraju vodeéi brigu o razvrstavanju u platne razrede i
Koeficijente u skladu sa Zakonom o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine: direktor Agencije - platni razred i koeficijent za izabrane i imenovane
osobe od 5,51; etiri strucna savjetnika - platni razred i koeficijenti za stru¢ne osoblje i
drzavne sluZbenike od 2,73; administrativni stugbenik - 1,40; jedan rafunoveda s VSS
spremom - 1,70 i tehnitki sekretar - 1,29,

Brutoplaée za platme razrede i koeficijente: jedna osoba od 5,51; &etiri osobe -
keeficijenti od 2,73; jedna osoba s 1,40; jedna s 1,70 i jedna s koeficijentom 1,29, Imajuéi
u vidu broj novozaposlenih u Agenciji, Skolsku spremu, potrebno radno iskustvo kao
procent uveéanja za radni sta, poreze i doprinose te vaZeéi iznos osnovice za obradun,
brutoplade na godiSnjem nivou bi iznosile blizu 215.501,40 KM, a naknade za osam
novozaposlenih pribliZno 30.793,00 KM,

Za ostale nespomenute rashode, zbog nacela opreznosti potrebne je planirati iznos
10.000 KM.

Konaéno, BiH ¢e u prvoj godini primjene zakona biti duZna da osigura:

oprema priblizno 23.000,00 KM
zakup poslovnog prostora pribliZzno 18.000,00 KM
zakup skladi$nog prostora priblizno 80.000,00 KM

osiguranje sredstava za redovne troskove priblizno 12.600,00 KM

naknade priblizno 30.793,00 KM
brutoplace priblizno 215.501,00 KM
nespomenuti rashodi priblizno 10.000,00 KM
Ukuwpno: 389.894,00 KM

Podrazumijeva se da se odredene uftede mogu postiéi, ako se iz drugih izvora osiguraju
sredstva. Naprimjer, noviana sredstva mogu biti osigurana od donatora, oprema od
budzetskih korisnika BiH, lokalnih zajednica itd.

U vezi s opravdanosti navedenih finansijskih sredstava i opravdanosti za osnivanje Agencije,
Zelimo istaci samo nekoliko podataka:



Svi sudovi u Bosni i Hercegovini u toku 2006. i 2007. godine od potinilaca kriviénih djela
protiv privrede i platnog prometa oduzeli su imovine pribavljene krivi¢nim djelom u
vrijednosti 48.648.333,05 KM, a u krivi¢nim postupcima za krivi¢éna djela organizovanoga
kriminala imovine u vrijednosti 147.021,55 KM, 4.000,00 eura, Sest radunara itd.

U toku 2007. godine u sudovima u Bosni i Hercegovini u 138 predmeta oduzeta je imovinska
korist steena izvréenjem krivi¢nog djela u iznosu 26.582,259 KM.

Sud Bosne i Hercegovine je u 2009. godini u 29 predmeta donio odluku o oduzimanju
nezakonito stefene imovine, u ukupnoj vrijednosti oduzete imovinske koristi 4.385.284

KM, a u 2010. godini u 67 predmeta ukupna vrijednost oduzete imovinske koristi iznosi
10.114.774 KM.

Aktom broj: 02-12-10-PBIH-283/11 od 13.02.2012. godine, koji je Pravobranilaitvo
Bosne i Hercegovine uputilo Sudu Bosne j Hercegovine, istaknuti su razlozi i
nemogucnost provodenja mjere izvrienja odluka Suda o oduzimanju nezakonito stedene
imovine. U aktu se navodi da se radi o 56 predmeta, a iznos protivpravno stefene
imovinske koristi je 7.738.759,43 KM.

S obzirom na to da su sudovi nadle¥ni da donose odluke te da se u veéini slu¢ajeva zbog
nemoguénosti skladiitenja, fuvanja i upravljanja ne koriste mjere kojima bi se osigurala
imovina de okonéanja sudskog postupka, odnosno trajnog oduzimanja imovine,
izvrienje odluka postane bezuspjeino, jer osumnjieni u toku postupka otude
nezakonito pribavljenu imovinu. Sli¢na situacija je i s privremeno oduzetim predmetima
koji se ostave na Euvanje osobi od koje se oduzimaju ili zbog neadekvatnog skladitenja,
odlaganja i ¢uvanja gube na vrijednosti.

Dakle, imajuéi na umu navedeno, smatramo da &e uspostavom Agencije biti u potpunosti
realizovan propisani osnov za oduzimanje imovinske koristi proistekle iz kriviénog djela, i to
po principu da niko ne moZe zadr¥ati takvu imovinsku korist koja je oduzeta sudskom
odlukom. Odnosno, imovinska korist proistekla iz krivi¢nog djela postat ée svojina Bosne i
Hercegovine, kako to propisuje &lan 31. ovog zakona.



